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Cour pénale internationale1

Chambre de première instance IX2

Situation en République d’Ouganda3

Affaire Le Procureur c. Dominic Ongwen — n° ICC-02/04-01/154

Juge Bertram Schmitt, Président — Juge Péter Kovács — Juge Raul C. Pangalangan5

Procès — Salle d’audience n° 36

Jeudi 22 février 20187

(L’audience est ouverte en public à 9 h 31)8

Mme L’HUISSIER : [09:31:33] Veuillez vous lever.9

L’audience de la Cour pénale internationale est ouverte.10

Veuillez vous asseoir.11

(Le témoin est présent dans la salle de vidéoconférence)12

TÉMOIN : DRC-OTP-P-0448 (sous serment)13

(Le témoin s’exprimera en ateso)14

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:31:52] Bonjour à tout le15

monde, et bonjour à vous particulièrement, Madame le témoin, depuis votre salle de16

diffusion.17

LE TÉMOIN (interprétation) : [09:32:17] Bonjour.18

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:32:20] Madame la greffière19

d’audience, veuillez appeler l’affaire, s’il vous plaît.20

Mme LA GREFFIÈRE (interprétation) : [09:32:24] Merci, Monsieur le Président. Il21

s’agit de la situation en Ouganda en l’affaire Le Procureur c. Dominic Ongwen —22

référence de l’affaire : ICC-02/04-01/15.23

Nous sommes en audience publique.24

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:32:34] Merci.25

Madame Hohler, veuillez présenter votre équipe, s’il vous plaît.26

Mme HOHLER (interprétation) : [09:32:40] Bonjour, Monsieur le Président.27

L’Accusation est aujourd’hui représentée par Ben Gumpert, Shkelzen Zeneli, Yulia28
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Nuzban, Julian Elderfield, Pubudu Sachithanandan, Ramu Fatima Bittaye, Colleen1

Gilg et moi-même, Beti Hohler. Je vous remercie.2

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:32:57] Vous connaissez3

tout le monde au sein de votre équipe, d’après ce que je peux voir.4

Madame Massidda.5

Mme MASSIDDA (interprétation) : [09:33:08] Bonjour, Monsieur le Président.6

Madame Adong se trouve avec le témoin dans la salle de transmission. Dans le7

prétoire aujourd’hui, moi-même, Paolina Massidda, Orchlon Narantsetseg, Caroline8

Walter et Innocent Mpoko.9

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:33:28] Maître Cox.10

Me COX (interprétation) : [09:33:29] Bonjour, Monsieur le Président.11

James Mawira, moi-même, Me Cox, et Anushka Sehmi.12

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:33:46] Maître Bridgman.13

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [09:33:47] Bonjour, Monsieur le Président. Krispus14

Ayena Odongo, Thomas Obhof, Tibor Bajnovic et moi-même, Abigail Bridgman. Et15

notre client, M. Ongwen, est dans le prétoire.16

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:33:47] Merci beaucoup.17

Évidemment, tout le monde est au courant de cela, mais je voudrais vous rappeler18

que nous avons une particularité aujourd’hui... l’audience d’aujourd’hui a une19

particularité : nous avons une interprétation en mode consécutif, c’est-à-dire que20

nous devons parler plus lentement que d’habitude, nous devons marquer quelques21

pauses, une pause de quelques secondes, pour permettre aux interprètes de faire22

leur travail.23

Je donne la parole à Me Bridgman pour son interrogatoire.24

QUESTIONS DE LA DÉFENSE25

PAR Mme BRIDGMAN (interprétation) : [09:34:38]26

Q. [09:34:39] Bonjour, Madame le témoin.27

R. [09:34:43] Bonjour.28
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Mme BRIDGMAN (interprétation) : [09:34:49] Monsieur le Président, je souhaiterais1

passer à huis clos partiel afin que je présente quelques questions identifiantes.2

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:34:57] Huis clos partiel.3

(Passage en audience à huis clos partiel à 9 h 35)4

(Expurgée)5

(Expurgée)6

(Expurgée)7

(Expurgée)8

(Expurgée)9

(Expurgée)10

(Expurgée)11

(Expurgée)12

(Expurgée)13

(Expurgée)14

(Expurgée)15

(Expurgée)16

(Expurgée)17

(Expurgée)18

(Expurgée)19

(Expurgée)20

(Expurgée)21

(Expurgée)22

(Expurgée)23

(Expurgée)24

(Expurgée)25

(Expurgée)26

(Expurgée)27

(Expurgée)28
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(Expurgée)1

(Expurgée)2

(Expurgée)3

(Expurgée)4

(Expurgée)5

(Passage en audience publique à 9 h 38)6

M. LE GREFFIER (interprétation) : [09:38:34] Nous sommes en audience publique,7

Monsieur le Président.8

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [09:38:53]9

Q. [09:38:55] Madame le témoin, vous avez fait une déclaration au Bureau du10

Procureur qui se trouve à l’intercalaire n° 1 — qui correspond à la11

référence UGA-OTP-0236-0557.12

Il est indiqué que l’entretien a eu lieu entre le 9 et le 22 juin 2015.13

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:39:58] (intervention non14

interprétée)15

R. [09:40:08] C’est exact.16

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:40:12] Je m’étais trompé.17

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [09:40:14] Non, non, en fait, Monsieur le18

Président, si je n’interromps pas mes questions, si je ne les découpe pas en segments,19

la tâche risque d’être difficile pour les interprètes, alors j’essaye de m’en tenir à des20

segments courts.21

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [09:40:33] Oui, tout à fait, je22

vous comprends.23

Veuillez poursuivre.24

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [09:40:37]25

Q. [09:40:37] Avant cette date-là, est-ce que vous vous souvenez à quel moment vous26

avez rencontré les représentants du Bureau du Procureur — avant de faire votre27

déclaration ?28
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R. [09:41:06] Je ne me souviens pas à l’instant.1

Q. [09:41:11] Est-il exact que vous avez rencontré des représentants de l’Accusation2

brièvement avant de faire votre déclaration ?3

R. [09:41:36] Non.4

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [09:41:48] Monsieur le Président, je fais référence5

à l’intercalaire n° 6, UGA-OTP-0237-0061.6

Q. [09:42:09] Madame le témoin...7

Et je vous prie, Madame la greffière, de ne pas diffuser ce document au public.8

Dans ce document, il apparaît qu’il y a eu une rencontre avec vous le 12 juin 2015. La9

rencontre a été très brève. Est-ce que vous vous souvenez de cela ?10

R. [09:43:02] Oui, c’est exact.11

Q. [09:43:10] À part votre audition avec les enquêteurs du Bureau du Procureur,12

est-ce que vous vous souvenez d’avoir rencontré un médecin en novembre 2015 ?13

R. [09:43:45] Je me souviens d’avoir rencontré un médecin, mais je ne me souviens14

pas de l’endroit où nous nous sommes rencontrés.15

Q. [09:43:56] Ce n’est pas bien grave.16

Est-ce que vous vous souvenez d’avoir rencontré d’autres représentants de la Cour17

en septembre 2016 ?18

R. [09:44:25] Oui, je me souviens de cela.19

Q. [09:44:36] Et lors de la rencontre de 2016, vous avez déposé une requête afin de20

participer à la procédure en tant que victime, n’est-ce pas ?21

R. [09:45:09] Oui, c’est exact.22

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [09:45:13] Monsieur le... le Président, je fais23

référence à l’intercalaire n° 4 — UGA-OTP-0012-0302. Je ne souhaite pas que cette24

pièce soit diffusée au public.25

(Le greffier d’audience s’exécute)26

Q. [09:45:33] Madame le témoin, je souhaiterais que vous regardiez ce document.27

(Le témoin s’exécute)28
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Tout en haut de la page, apparaît un nom. Je ne veux pas que vous le mentionniez,1

mais j’aimerais que vous regardiez de la page 0306 qui correspond à une carte2

d’identité nationale. Est-ce que c’est bien le cas ? Est-ce que c’est une carte d’identité3

nationale ?4

R. [09:46:40] Oui.5

Q. [09:46:40] Lors de ces rencontres, lorsque vous avez rencontré le Bureau du6

Procureur ainsi que les personnes qui ont pris votre déclaration, est-ce que l’on vous7

a dit que l’on poursuivait M. Ongwen pour des crimes commis à Pajule, Lukodi,8

Abok et Odek ?9

R. [09:47:05] Oui.10

Q. [09:47:41] Avant de réaliser cet entretien, est-ce que vous aviez entendu parler de11

cette affaire et de... de... de l’affaire contre M. Ongwen et du fait qu’il s’était rendu à12

la CPI ?13

R. [09:47:59] Oui.14

Q. [09:48:17] Vous aviez dit, dans votre déclaration ainsi que dans vos réponses hier,15

que lorsque vous avez été sauvée par l’UPDF, vous avez été confiée à World Vision.16

Vous êtes restée pendant combien de temps avec World Vision ?17

R. [09:48:45] Après avoir été sauvée de la brousse, on m’a emmenée à World Vision.18

J’ai reçu des soins et j’ai passé environ 10 mois à World Vision.19

Q. [09:49:21] Donc c’est à World Vision que vous avez été soignée ; c’est cela ?20

R. [09:49:31] C’est la vérité.21

Q. [09:49:38] Hier, vous avez parlé, brièvement, d’assistance que vous avez reçue.22

Est-ce que vous en avez reçu aussi pendant que vous étiez à World Vision ?23

R. [09:50:07] Oui, ils étaient là.24

Q. [09:50:14] Pendant les 10... 10 mois que vous avez passés à World Vision, est-ce25

que vous avez rencontré d’autres personnes, comme vous, qui étaient revenues de26

l’ARS ?27

R. [09:50:45] Oui, je les ai rencontrées.28
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Q. [09:50:48] Est-ce que vous avez parlé de votre expérience avec elles, lorsque vous1

étiez dans la brousse ?2

R. [09:50:58] Je n’ai pas discuté avec qui que ce soit de ce qui m’était arrivé lorsque3

j’étais dans la brousse, parce que j’avais la jambe blessée.4

Q. [09:51:34] L’assistance psychologique que vous avez reçue, est-ce que c’était une5

thérapie de groupe ou est-ce qu’elle vous était destinée à vous uniquement ?6

R. [09:51:47] Ils venaient me voir seule, parce que c’est moi qui avais subi un7

traumatisme.8

Q. [09:52:07] Avez-vous jamais été auditionnée par les soldats du gouvernement9

concernant votre séjour dans la brousse ?10

R. [09:52:33] Le jour où ils m’ont sauvé, ils m’ont simplement demandé comment je11

m’appelais et comment s’appelaient mes parents, comment s’appelait ma mère et12

d’où je venais exactement. C’est tout ce qu’ils m’ont demandé. Ils ne m’ont demandé13

rien d’autre.14

Q. [09:53:03] Est-ce que vous avez fait une demande d’amnistie ?15

R. [09:53:10] Oui.16

Q. [09:53:29] Est-ce que vous avez toujours votre certificat d’amnistie ?17

R. [09:53:35] Ce papier, ce certificat que j’ai reçu, je l’ai perdu quelque part chez moi,18

mais je... je sais que je l’ai.19

Q. [09:54:02] Hier, lorsque vous parliez de votre âge vous avez dit que les20

informations que vous aviez reçues émanaient de votre mère. J’aimerais obtenir un21

éclaircissement de votre part parce que je n’ai pas bien compris : est-ce que votre22

mère vous a dit que vous aviez 12 ans à votre enlèvement, ou est-ce que vous aviez23

14 ans à cette époque-là ?24

R. [09:54:34] Elle m’a dit que lorsque j’ai été enlevée j’avais 14 ans, mais vous savez,25

elle est illettrée, elle n’a jamais été scolarisée ; c’est ce qu’elle pensait, elle pensait que26

j’avais 14 ans lorsque j’ai été enlevée. C’est ce qu’elle m’a dit.27

Q. [09:55:23] Tout à l’heure, je vous ai montré votre document... un document où l’on28
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pouvait voir votre carte d’identité — document qui se trouve à l’intercalaire 4,1

page 0306. Il y est indiqué votre date de naissance comme étant le 10 février 1989.2

Est-ce que c’était le calcul qu’avait fait votre mère ou fait sur la base des informations3

que vous avait données votre mère au sujet de votre date de naissance ?4

R. [09:56:11] C’est moi qui ai fait ce calcul. Comme je vous l’ai dit, ma mère est5

illettrée, donc, elle ne... ne pouvait pas faire le calcul, elle ne pouvait pas imaginer6

cela ; donc, c’est moi qui ai fait ce calcul.7

Q. [09:56:53] Merci, Madame le témoin.8

Au paragraphe 14 de votre déclaration, vous dites que tous documents ayant9

vocation à... à confirmer votre date de naissance ont été incendiés avec votre maison.10

Est-ce que vous pouvez nous décrire un peu les circonstances dans lesquelles votre11

maison a été incendiée ?12

R. [09:57:55] Ces documents se trouvaient en fait dans la maison de ma tante. C’est là13

qu’ils ont été brûlés parce que la maison a été brûlée. J’ai demandé à ma14

mère : « Quelle est ma date de naissance ? » Et elle ne savait pas.15

Q. [09:58:14] Nous allons parler maintenant de votre enlèvement. Dans votre16

déclaration — et Monsieur le Président, je fais référence aux paragraphes 17, 19 et17

21 ainsi que 22 —, vous mentionnez les personnes qui vous ont enlevée comme étant18

les soldats de Kony.19

R. [09:58:52] Oui.20

Q. [09:58:59] Au paragraphe 19, vous dites que c’était le lieutenant en second,21

Odongo Ogule, qui a quitté le groupe avec quatre personnes qui vous avait enlevée.22

Est-ce que vous avez appris, à un moment ou à un autre, à quel groupe23

Odongo Ogule appartenait, quel était le nom de ce groupe ?24

R. [09:59:29] Je ne me souviens pas du nom du groupe, mais je me rappelle Odongo.25

Q. [09:59:55] Est-ce que vous vous souvenez qui était le commandant d'Odongo ?26

R. [10:00:26] Je ne me souviens pas maintenant.27

Q. [10:00:44] Au paragraphe 28, vous dites qu'Odongo faisait partie du même groupe28
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qu'Ongwen et, dans votre demande pour participer en tant que victime, à1

l'intercalaire 4, à la page 0302 — et je vais vous donner lecture de ce qui est écrit là, et2

je cite : « J'ai été enlevée par les rebelles de l'ARS placés sous le commandement3

d'Odongo du Control Altar. »4

Puis, dans les notes de récolement, à la page 0064 de l'intercalaire 6, il est5

indiqué : « Elle a été enlevée par les soldats de Vincent Otti. »6

Est-ce que cela vous permet… vous aide pour que vous puissiez vous rappeler à7

quel groupe appartenait Odongo ?8

R. [10:02:39] Ce dont je me souviens, c'est du groupe Oka, c'est là où... où je suis9

restée, où j'ai séjourné.10

Q. [10:03:28] Est-ce que vous pourriez, alors, nous expliquer pourquoi il est indiqué11

qu'Odongo appartenait à Control Altar, d'après cet autre document ?12

R. [10:03:44] Écoutez, je ne m'en souviens plus maintenant.13

Q. [10:04:57] Vous avez dit que, après votre enlèvement, vous êtes arrivée à Ojobai et14

que le dirigeant ou le chef de ce groupe était Ibuk ; est-ce qu'Ibuk était le chef15

d'Oka ?16

R. [10:05:13] Oui.17

Q. [10:05:32] Est-ce que vous avez fini par être informée… quel était le groupe que18

dirigeait Otti ?19

R. [10:05:45] Non, je ne l’ai pas appris, parce que les groupes se rencontraient juste20

brièvement.21

Q. [10:06:05] Donc, vous êtes restée dans le groupe d'Ibuk ; est-ce exact ?22

R. [10:06:18] Oui.23

Q. [10:06:24] Est-ce que vous pourriez décrire Ibuk ? De quoi avait-il l'air, quelle était24

son apparence ?25

R. [10:06:43] Il était de petite taille, il était gros. Bon, il avait une peau plutôt claire,26

pas très foncée.27

Q. [10:07:03] Est-ce que vous pourriez nous décrire ses cheveux, je vous prie ?28
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R. [10:07:10] Parfois, il avait des dreadlocks, et parfois, il les coupait.1

Q. [10:07:42] Lorsque vous l'avez rencontré à Ojobai, est-ce qu'il avait des dreadlocks2

ou est-ce qu'il avait coupé ses cheveux ?3

R. [10:08:05] Il avait des dreadlocks.4

Q. [10:08:08] Vous nous dites que lorsque vous êtes arrivée à Ojobai, il vous a5

accueillie et souhaité la bienvenue. Que vous a-t-il dit d'autre ?6

R. [10:08:20] Il a dit : « Bon, maintenant, vous êtes ici, vous allez voir, tout va bien se7

passer et il n’y a pas de problème ici. »8

Q. [10:08:56] Vous avez dit dans votre déclaration qu'Otti était également présent à9

Ojobai ; est-ce que lui vous a dit quoi que ce soit ?10

R. [10:09:07] Je ne me souviens pas de ce qu’a dit Otti.11

Q. [10:09:28] Est-ce que vous vous souvenez combien de temps vous êtes restée à cet12

endroit ?13

R. [10:09:40] Nous ne sommes pas restés à Ojobai. Nous sommes passés par Ojobai,14

ensuite, nous sommes allés à Olili... Olilim.15

Q. [10:10:10] Est-ce que vous êtes restés à Olilim un certain temps ou est-ce que vous16

vous êtes contentés de passer par Olilim ?17

R. [10:10:30] Non. Nous sommes juste passés par Olilim, parce que les panneaux18

nous montraient qu'il s'agissait d'Olilim, donc nous sommes passés par là et nous19

avons juste traversé la route et couru.20

Q. [10:10:59] Vous vous souvenez de cette fille dont je vous ai parlé, qui venait21

d'Obalanga, vous avez dit que vous l'aviez rencontrée à Ojobai. Est-ce que vous vous22

souvenez si elle était également attachée comme les autres personnes qui avaient été23

enlevées ?24

R. [10:11:18] Non, elle n'était pas attachée parce que cela faisait un certain temps25

qu'elle se trouvait dans la brousse. Moi, lorsque je l’ai rencontrée, elle était déjà dans26

la brousse, donc elle était déjà habituée à la situation.27

Q. [10:11:44] Est-ce que vous savez combien de temps elle avait déjà passé dans la28
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brousse au moment où vous l'avez rencontrée ?1

R. [10:11:57] Je ne le sais pas.2

Q. [10:12:00] Est-ce qu'elle avait déjà été donnée à Odongo Ogule comme épouse ?3

R. [10:12:14] Oui.4

Q. [10:12:17] Est-ce qu’elle portait un fusil lorsque vous l'avez rencontrée ?5

R. [10:12:23] Oui.6

Q. [10:12:36] Est-ce que vous l'avez vue utiliser ce fusil ?7

R. [10:12:46] Non, je ne l’ai pas vue.8

Q. [10:12:53] Est-ce qu'elle avait des enfants ?9

R. [10:12:56] Non, elle n'avait pas d'enfants.10

Q. [10:13:02] Lorsque vous avez été sauvée par l’UPDF, est-ce qu'elle était toujours...11

est-ce qu'elle faisait toujours partie de l'ARS ou est-ce qu'elle était déjà partie, si tant12

est que vous le sachiez ?13

R. [10:13:28] Lorsque j'ai été sauvée, je ne sais pas, je ne savais pas si elle avait été14

sauvée, mais lorsque je suis rentrée chez moi, c'est là que j'ai appris qu'elle était15

également déjà chez elle. Donc, elle avait été sauvée avant moi.16

Q. [10:13:57] Donc, d'après ce que je comprends… donc vous avez vu cette jeune fille17

depuis que vous êtes rentrée chez vous, n'est-ce pas ?18

R. [10:14:06] Oui, je l’ai vue.19

Q. [10:14:16] Est-ce que vous vous souvenez quand vous l'avez vue pour la dernière20

fois ?21

R. [10:14:28] Cela fait plus d'un an que je l’ai vue pour la dernière fois.22

Q. [10:14:44] Donc, entre la première fois où vous l'avez vue à votre retour et la23

dernière fois que vous l'avez vue, est-ce que vous l'avez souvent vue entre ces deux24

rencontres ?25

R. [10:15:23] Elle m’a parlé des réunions qui étaient censées avoir lieu à Otuke, parce26

que, chaque année, l’organisme FIDA organise des réunions pour nous. Donc, elle27

m’a parlé de la réunion qui était censée avoir lieu l’année dernière.28
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Q. [10:15:50] Mais comment est-ce qu’elle vous l’a dit ? Par téléphone ? Est-ce que1

vous vous êtes rencontrées par hasard ? Dans quelles circonstances est-ce qu’elle2

vous l’a dit ?3

R. [10:16:04] Non, nous nous sommes rencontrées. Il y a un type, en fait, qui l’a4

emmenée à Otuke, et elle a saisi cette occasion pour venir me trouver lorsque j’étais5

encore à Otuke.6

Q. [10:16:35] Dans votre déclaration, vous dites que c’est cette jeune fille qui vous a7

aidée pour l’interprétation, parce que vous ne connaissiez pas encore l’acholi.8

Lorsque vous avez commencé à parler cette langue, est-ce que c’est elle... est-ce que9

c’est elle qui vous l’a apprise, cette langue ?10

R. [10:17:05] Oui, oui, c’est elle qui a interprété pour moi ce qui était dit en acholi.11

Q. [10:17:17] Est-ce qu’elle vous a également appris à écrire en acholi ?12

R. [10:17:26] Non, elle ne m’a pas appris à écrire en acholi.13

Q. [10:17:41] Est-ce que vous vous souvenez quand est-ce que vous avez commencé à14

véritablement communiquer en acholi ? Combien de temps il vous a fallu pour15

pouvoir communiquer en acholi ?16

R. [10:17:56] Alors... Bon, d’abord, pendant le premier mois, j’écoutais et je ne disais17

rien. Et puis, au bout d’un moment, j’ai commencé à parler, à dire quelques mots,18

parce que, en fait, on nous enseignait cela à la dure, en nous frappant.19

Q. [10:18:34] Si je comprends bien, vous avez été forcée d’apprendre l’acholi ; est-ce20

bien exact ?21

R. [10:18:49] C’est vrai.22

Q. [10:18:55] Hier, vous avez parlé de la lettre que vous aviez écrite à votre mère ;23

quand avez-vous écrit cette lettre pour lui dire que vous étiez en vie ?24

R. [10:19:10] J’ai écrit cette lettre en 2006. Lorsque j’ai été hospitalisée à l’hôpital de25

Lacor. Donc, il y avait des enfants qui rentraient chez... chez moi, donc c’est là que26

j’ai écrit cette lettre à ma mère, pour que ces enfants puissent lui amener cette lettre.27

Q. [10:19:59] Nous allons parler, maintenant, de l’attaque de Lira-Pajule. Dans votre28
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déclaration, au paragraphe 27, vous dites que, d’après ce que vous savez, Pajule est1

une zone dans Lira. Est-ce que vous vouliez parler du district de Lira ?2

R. [10:20:46] Oui, j’entendais le district.3

Q. [10:20:50] Est-ce que vous aviez été dans ce lieu avant votre enlèvement ?4

R. [10:21:00] Non.5

Q. [10:21:06] Depuis que vous êtes rentrée chez vous, est-ce que vous y êtes repartie,6

là-bas, pour une raison quelconque ?7

R. [10:21:22] Non, je n’y suis jamais repartie.8

Q. [10:21:29] Ojobai et Olilim, dans quels districts se trouvent-ils ?9

R. [10:21:46] Ojobai est dans le district d’Amuria, et Olilim est dans le district10

d’Otuke.11

Q. [10:22:05] Donc, comment est-ce que vous êtes parvenue à la conclusion suivant12

laquelle Pajule était dans le district de Lira ?13

R. [10:22:29] Eh bien, c’est de cela que l’on parlait dans la brousse. Ils nous disaient,14

par exemple : « Maintenant, nous allons aller chercher de la nourriture à15

Lira-Pajule. »16

Q. [10:22:53] Au paragraphe 32 de votre déclaration, vous dites qu’avant d’aller à17

Pajule, l’ARS a enlevé deux personnes dans le village et leur a demandé où est-ce18

qu’on pouvait trouver de la nourriture et où se trouvait la caserne. J’aimerais savoir19

si vous vous souvenez si cela s’est passé le jour de l’attaque ou avant l’attaque.20

R. [10:23:23] Je ne me souviens pas du jour, mais je sais que c’était le jour où nous21

cherchions de la nourriture, et c’est ce jour-là que ces personnes ont été enlevées.22

Q. [10:24:09 Et qu’est-il advenu de ces personnes après qu’elles ont donné à l’ARS les23

renseignements qu’elle souhaitait obtenir ?24

R. [10:24:40] Il y en a un qui a été poignardé à mort. La deuxième personne, elle est25

venue avec nous. Il est venu avec nous, il nous a montré où trouver de la nourriture,26

il nous a également montré où se trouvait la caserne. À la suite de quoi, il a été tué, et27

son corps a été laissé au bord de la route.28
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Q. [10:25:17] Est-ce que vous avez été témoin de ces deux événements, lorsque ces1

personnes ont été tuées ?2

R. [10:25:28] Oui, je l’ai vu.3

Q. [10:25:43] Vous nous avez dit que le premier a été poignardé à mort ; et le4

deuxième, comment est-ce qu’il a été tué ?5

R. [10:25:58] Il a été frappé avec une hache.... une petite hache.6

Q. [10:26:31] Est-ce que vous vous souvenez pendant combien de temps vous avez7

marché, de l’endroit où ces personnes ont été enlevées jusqu’au camp ?8

R. [10:26:49] Je ne peux pas vous dire de combien de kilomètres il s’agissait, mais je9

me souviens que nous avions traversé deux marécages ; et après le troisième10

marécage, c’est là que nous sommes arrivés au centre où nous avons trouvé de la11

nourriture.12

Q. [10:27:39] Et à ce moment-là, est-ce que vous vous déplaciez avec Ibuk ?13

R. [10:27:53] Parfois, nous le rencontrions, mais, de temps à autre, il allait rencontrer14

les chefs. Je ne sais pas, d’ailleurs, où ils se rencontraient.15

Q. [10:28:22] Est-ce que vous vous souvenez s’il était présent, s’il est allé avec vous16

pour attaquer Pajule ?17

R. [10:28:41] Non, non. Nous y sommes allés avec ses garçons, mais lui, lui-même,18

n’était pas présent.19

Q. [10:29:00] Est-ce que vous vous souvenez qui a donné l’ordre d’enlever ces deux20

personnes et, ensuite, de les tuer ?21

R. [10:29:14] Non, je ne me souviens pas qui a donné l’ordre, mais, ce jour-là, on nous22

a dit : « Quel que soit ce que vous trouvez, même si c’est un animal, vous devrez le23

tuer, parce qu’aujourd’hui, c’est le jour où nous allons tuer. »24

Q. [10:29:46] Est-ce que vous vous souvenez combien de personnes faisaient partie25

du groupe qui est allé à Pajule ?26

R. [10:29:55] Nous étions nombreux, plus de 15, mais je ne me rappelle pas le nombre27

exact.28
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Q. [10:30:13] Au paragraphe 33 de votre déclaration, vous parlez du groupe avec1

lequel vous vous êtes déplacée. Dois-je conclure que ceux qui ont été choisis pour2

aller à Pajule ont été répartis au sein de groupes plus petits ?3

R. [10:30:52] Oui, c’est tout à fait cela. Ils avaient l’habitude de nous répartir en petits4

groupes pour qu’il soit facile de prendre la fuite lorsqu’on tombait sur une5

embuscade, et ainsi, on se faisait pas prendre par les soldats.6

Q. [10:31:24] Est-ce que vous vous souvenez du nom de la personne qui était chargée7

du groupe avec lequel vous vous déplaciez ?8

R. [10:31:42] Je ne m’en souviens plus maintenant.9

Q. [10:31:48] Vous venez de nous dire que l’on vous avait dit que qui que vous10

trouviez ou quoi que vous trouviez, fût-ce un animal, vous devriez le tuer. Est-ce11

que vous vous souvenez de la personne qui avait donné cet ordre ?12

R. [10:32:22] Non, je ne me souviens pas de la personne qui avait donné cet ordre.13

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:32:53] Maître Bridgman,14

permettez-moi de poser une question.15

Q. [10:32:59] Madame le témoin, c’est moi le juge Président qui m’adresse à vous. Je16

voudrais vous poser la question suivante.17

À l’époque où cela s’est produit à Pajule est-ce que... à Lira-Pajule, est-ce que vous18

aviez appris suffisamment l’acholi pour comprendre tout ce qui se disait autour de19

vous ?20

R. [10:33:32] Oui, oui, à l’époque, je comprenais l’acholi.21

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:33:39] D’après la22

déclaration, le témoin a été enlevée en juin 2003, et nous savons à quel moment a eu23

lieu l’attaque sur Pajule. Je tiens à le préciser aux fins du compte rendu.24

Veuillez poursuivre, Maître Bridgman.25

Maître Bridgman, le moment est-il peut-être opportun pour interrompre votre26

interrogatoire, maintenant, et faire la pause, plus tôt que prévu, parce que je27

voudrais aborder une question, avant cela ?28
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Mme BRIDGMAN (interprétation) : [10:34:17] De combien de minutes est-ce que vous1

avez besoin ?2

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:34:20] Cinq minutes.3

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [10:34:24] Merci.4

Mme HOHLER (interprétation) : [10:34:25] Monsieur le Président, s’agissant de cette5

question qui est posée par Me Bridgman, l’Accusation ne se fonde pas sur la réponse6

de ce témoin pour confirmer les charges relatives à l’attaque sur Pajule. Je voulais7

simplement préciser cela.8

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:34:41] Je veux également9

que vous sachiez que la Chambre n’a pas compris les choses de cette manière-là.10

Tout ce qui a été dit par le témoin pourrait avoir sur d’autres... un impact sur11

d’autres questions.12

Veuillez poursuivre, Maître Bridgman.13

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [10:34:56]14

Q. [10:34:57] Madame le témoin, vous avez dit, au paragraphe 35, que, parmi les15

personnes qui sont allées à Pajule, il y avait une femme qui répondait au nom de16

Adongo et qui portait un petit fusil. Est-ce que vous vous souvenez de... d’un autre17

nom de cette femme, par hasard ?18

R. [10:35:37] Je crois qu’elle s’appelait Betty.19

Q. [10:36:05] Madame le témoin, au paragraphe 31 de votre déclaration — et je vais20

donner lecture de ce que vous dites —, vous dites ceci : « Lorsqu’on m’a posé la21

question pour la première fois au sujet de Pajule, j’ai répondu que l’attaque a eu lieu22

en 2004. Toutefois, je me souviens que c’était la même année, l’année où j’avais été23

enlevée, 2003, vers la fin. » Fin de citation.24

J’aimerais que vous confirmiez que la... l’attaque sur Pajule dont vous parlez a bel et25

bien eu lieu vers la fin de 2003.26

R. [10:36:44] En fait, c’était en 2003, l’attaque a eu lieu en 2003. Moi, j’ai été enlevée27

en mars 2003.28
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Q. [10:37:41] Madame le témoin, au paragraphe 14 de votre déclaration, il est1

indiqué : « J’ai été enlevée en juin 2003. » Or, vous venez de dire que vous avez été2

enlevée en mars. Êtes-vous en train de dire sous serment que votre déclaration3

contient une erreur s’agissant de... du mois ?4

R. [10:38:29] C’était, en fait, en mars 2003. C’est à ce moment-là que Kony est entré5

pour la première fois à Amuria.6

Q. [10:38:49] Si vous ne vous vous en souvenez pas, ce n’est pas bien grave, mais7

est-ce que vous vous rappelez du mois où l’attaque de Pajule a eu lieu ?8

R. [10:39:14] Je ne me souviens pas du mois.9

Q. [10:39:21] Pour revenir à cette femme qui répond au nom de Adongo dont vous10

dites qu’elle s’appelait peut-être Betty Adongo, est-ce qu’elle a toujours été à Oka ?11

R. [10:39:46] Oui.12

Q. [10:39:50] Est-ce que vous vous souvenez si elle avait un mari ?13

R. [10:39:57] Oui.14

Q. [10:40:02] Est-ce que vous vous souvenez de son nom ?15

R. [10:40:13] C’était Dominic Ongwen.16

Q. [10:40:28] Est-ce que c’était la plus haut gradée parmi les commandants de l’ARS17

que vous ayez rencontrés ?18

R. [10:40:50] Oui.19

(Discussion au sein de l’équipe de la Défense)20

Q. [10:41:36] Dans votre déclaration, vous dites que l’on vous avait demandé de... de21

vous rendre au camp pour chercher de... de la nourriture. D’abord, comment est-ce22

que l’ARS savait qu’il y avait de la nourriture à Pajule ? Parce que vous avez dit que23

l’homme qui a été enlevé était censé leur montrer où se trouvait la nourriture. Mais24

comment savaient-ils qu’il y avait de la nourriture ?25

R. [10:42:42] Non, on ne savait pas par avance. En général, on allait dans un village26

ou dans un lieu quelconque, et on prend ce qu’on y trouve. Même si nous arrivons27

quelque part et nous trouvons quelqu’un chez lui, eh bien, nous attachons la28
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personne et nous prenons ce... tout ce qui... ce qu’il y a à manger.1

Q. [10:43:47] Lorsque vous êtes allés au camp, est-ce que vous avez... vous, vous2

portiez quelque chose, vous transportiez quelque chose, vous personnellement ?3

R. [10:44:11] Non, je ne pouvais pas transporter quoi que ce soit, mais, en général, je4

portais les choses qu’on me confiait. D’autres personnes prenaient les choses et me5

les confiaient à moi.6

Q. [10:44:33] Pardon. Madame le témoin, ma question est la suivante : lorsque vous7

vous rendiez au camp, est-ce que vous portiez quelque chose ? Est-ce que vous8

transportiez quelque chose en vous rendant au camp ?9

R. [10:45:00] Je transportais des casseroles et de l’eau pour faire à manger.10

Q. [10:45:07] Est-ce qu’on vous ordonnait de faire des bruits ou alors de vous11

déplacer sans faire de bruit en attendant que les choses vous soient données ou12

remises ?13

R. [10:45:29] En arrivant dans le camp, nous faisions du bruit. Nous faisions14

tellement de bruit pour donner l’impression que nous étions très nombreux même si15

nous ne l’étions pas, et les gens, donc, prenaient la fuite.16

Q. [10:46:02] Et c’est ce que vous avez fait lorsque vous êtes arrivés à Pajule, n’est-ce17

pas ?18

R. [10:46:16] C’est exact.19

Q. [10:46:20] Et lorsque vous étiez à l’intérieur du camp, est-ce que vous avez vu des20

soldats de l’UPDF ?21

R. [10:46:31] Je n’ai rien vu parce que nous sommes arrivés dans ce centre la nuit.22

Q. [10:46:44] Dans votre déclaration, vous avez dit qu’il y avait un contact avec23

l’UPDF. Pour que les choses soient bien claires, est-ce qu’il y a eu ce contact avec24

l’UPDF à l’intérieur du camp ou au moment où vous vous retiriez du camp, en25

quittant le camp ?26

R. [10:47:16] C’est au moment où nous partions. Nous avions de la nourriture. Nous27

les avons retrouvés sur un rocher, ils avaient tendu une embuscade.28
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Q. [10:47:40] Lorsque vous dites qu’ils étaient sur un rocher, est-ce qu’ils étaient à1

pied ? Est-ce qu’ils avaient un hélicoptère ? Est-ce qu’ils ont attaqué avec un2

Mamba ? Est-ce que vous vous en souvenez ?3

R. [10:48:01] Je n’ai pas vu d’hélicoptère ni de Mamba. En revanche, j’ai vu les4

soldats. Mais comme c’était une attaque, certains se sont fait abattre. Nous devions5

tous nous enfuir. Si quelqu’un tombait devant moi, qu’il était abattu devant moi, eh6

bien, je sautais par-dessus lui et je continuais à courir pour sauver ma peau.7

Q. [10:49:00] Dans votre déclaration, vous dites que, pendant que vous preniez la8

fuite, Adongo est venue pour vous aider. Est-ce que vous l’avez vue porter des9

personnes blessées, des membres de l’ARS blessés ?10

R. [10:49:44] Non, je n’ai pas été témoin de cela. Mais elle m’a dit que comme les11

choses n’allaient pas bien : « Jette tout et cours le plus vite possible. »12

Q. [10:50:02] Combien de personnes, approximativement, ont été enlevées à Pajule ;13

est-ce que vous vous en souvenez ?14

R. [10:50:17] Je ne me rappelle pas le nombre, mais je pense que nous étions huit,15

environ. Il y en avait huit, environ. Mais, pendant l’attaque, les Langi sont tombés et16

je ne pense pas que nous ayons réussi à les enlever ou à les emmener avec nous. Ils17

ont dû être sauvés par l’UPDF.18

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:50:58] Je pense que c’est19

suffisant comme information au sujet de cet incident. Nous avons une idée.20

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [10:51:05] Je pense que je vais m’arrêter là-dessus21

pour... comme vous me l’avez demandé, d’ailleurs. J’aurai quelques questions22

concernant la période après l’attaque, mais j’en ai terminé pour l’instant.23

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:51:17] Merci.24

Je ne pense pas que nous puissions entendre cinq témoins dans le cadre du bloc25

actuel vu la cadence actuelle. Alors, je vous fais la proposition suivante, et je26

m’adresse surtout à Monsieur Gumpert, à l’Accusation : le dernier témoin sera le27

P-0187. Je vous propose que ce témoin intervienne à la fin du prochain bloc, après les28
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experts, car, comme vous l’avez déjà indiqué hier, les experts sont des témoins qui1

sont très occupés et il est beaucoup plus difficile de changer leur ordre de2

comparution. Je ne veux pas vous donner des instructions là-dessus, mais je voulais3

simplement vous demander ce que vous en pensez.4

Peut-être pourriez-vous prendre la parole après la pause. Je voulais vous en parler5

maintenant.6

M. GUMPERT (interprétation) : [10:52:19] Je vous remercie, Monsieur le Président.7

Vu les observations que vous avez formulées hier, Monsieur le Président, je... j’ai pris8

contact avec l’Unité des victimes et des témoins pour l’avertir de cette éventualité,9

car j’ai eu l’impression, effectivement, que ce ne serait pas possible d’entendre ce10

témoin-là. Et c’est un témoin au sujet duquel on peut agir avec beaucoup plus de11

souplesse. D’après nos estimations les meilleures, s’agissant des experts qui sont12

beaucoup moins souples, le dernier expert commencera sa déposition lundi 26, oui13

— je regarde ma collègue —, et le témoignage durera deux jours. Je pense pouvoir14

dire que la déposition se poursuivra jusqu’au 28.15

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:53:09] Oui, en principe.16

Nous souhaitions terminer le bloc mercredi, mais nous aussi, nous allons faire17

preuve de flexibilité.18

M. GUMPERT (interprétation) : [10:53:19] Donc, a priori, il y a une journée de19

réserve, si cela devrait s’avérer nécessaire. Mais je suppose qu’il nous faudra prendre20

une décision le plus tôt possible, surtout si nous voulons éviter la possibilité que le21

témoin P-0187 vienne ici sans pouvoir témoigner.22

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:53:41] Oui, c’est23

exactement pour cette raison que j’ai abordé la question, parce que j’ai été informé de24

ce que le P-0187 pourrait être... ou son déplacement à La Haye pourrait être reporté.25

C’est pourquoi nous devrions prendre la décision maintenant et prévoir sa26

déposition à la fin du prochain bloc.27

Il est possible aussi que les trois experts comparaissent et que leur déposition ne28

ICC-02/04-01/15-T-157-Red-FRA WT 22-02-2018 20/49 EC T



Procès - Témoin UGA-OTP-P-0448 (Audience publique) ICC-02/04-01/15

22/02/2018 Page 21

dure pas très longtemps, et à ce moment-là, nous pourrons entendre le P-0187.1

M. GUMPERT (interprétation) : [10:54:20] Je ne vais pas dire quoi que ce soit de2

contraire à ce que vous avez dit, je pense qu’il serait souhaitable de ne pas le faire3

venir pour rien.4

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:54:30] Allez-y, allez-y.5

M. GUMPERT (interprétation) : [10:54:33] Pour le moment, nous ne pouvons que6

faire une estimation. Nous pensons qu’il se peut que nous puissions achever la7

déposition en deux jours d’audience. Mais si l’un ou l’autre prend moins de temps8

que prévu, cela ne risque... risque de ne pas nous aider parce que le témoin suivant9

ne sera pas prévu avant le troisième jour d’audience, si vous comprenez un peu ce10

que je veux dire.11

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:54:54] Oui, bien entendu.12

Les mêmes contraintes s’appliquent aux experts. En tout état de cause, nous13

essaierons d’entendre le témoin P-0187 avant Pâques, sinon, peu de temps après cela.14

Là, je me tourne vers ma gauche, vers la Défense : nous allons achever la déposition15

des deux prochains témoins avant la fin de ce bloc ; ça, j’en suis sûr.16

Je regarde Me Obhof, et je suis strict, parce que je sais que c’est lui qui interrogera ces17

témoins pour le compte de la Défense.18

M. OBHOF (interprétation) : [10:55:36] Je me suis préparé pour la déposition de ces19

deux témoins, mais oui, bien sûr que si nous disposons de quatre jours pour les deux20

témoins, nous devrions pouvoir en terminer dans les délais prescrits.21

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [10:55:49] Très bien.22

Nous allons faire la pause et nous reprendrons à 11 h 30.23

Mme L’HUISSIER : [10:55:50] Veuillez vous lever.24

(L’audience est suspendue à 10 h 55)25

(L’audience est reprise en public à 11 h 31)26

Mme L’HUISSIER : [11:31:25] Veuillez vous lever.27

Veuillez vous asseoir.28
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(Le témoin est présent dans la salle de vidéoconférence)1

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [11:31:54] Maître Bridgman,2

est-ce que vous pouvez nous donner une estimation de la fin de votre3

contre-interrogatoire ?4

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [11:32:03] Je pense que je serai en mesure de5

terminer à la fin de ce volet d’audience.6

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [11:32:09] Et nous en avons7

déjà parlé avec mes collègues, cela dépend maintenant de ce qu’envisage le8

Procureur pour les deux témoins suivants — pour les interrogatoires principaux,9

j’entends. Alors bon, je sais que ça va être approximatif.10

M. GUMPERT (interprétation) : [11:32:29] Je pense que le... qu’il serait plus11

approprié que je laisse Adeboyejo (phon.) s’exprimer elle-même.12

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [11:32:40] Est-elle dans la...13

dans le prétoire ?14

M. GUMPERT (interprétation) : [11:32:44] Oui, tout à fait.15

Mme ADEBOYEJO (interprétation) : [11:32:45] Écoutez, je ne pense pas que j’aurai16

besoin de plus de deux volets d’audience avec le témoin suivant.17

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [11:32:55] Alors, très bien. Je18

pense que nous pourrons tout à fait commencer la déposition du témoin demain19

parce que, comme je vous le disais, les juges doivent se préparer à ces dépositions,20

parfois.21

Maître Bridgman, je vous en prie.22

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [11:33:08]23

Q. [11:33:08] Madame le témoin, dans votre déclaration, vous décrivez un événement24

qui s’est produit à Lira. Vous avez dit que vous avez... vous y avez vu 12 personnes25

se faire tuer. Est-ce que vous vous souvenez si cela s’est passé avant ou après26

l’attaque de Pajule ?27

R. [11:34:05] C’était avant l’attaque.28
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Q. [11:34:11] Le commandant de votre groupe, à l’époque, est-ce qu’il s’agissait1

d’Ibuk.2

R. [11:34:24] Oui.3

Q. [11:34:41] Est-ce que vous connaissez un endroit qui s’appelle Lira Palwo ?4

R. [11:34:56] J’ai entendu parler de cet endroit Lira Palwo, mais je ne me souviens5

plus de quel côté il se trouve.6

Q. [11:35:10] Est-ce que vous avez jamais participé à une attaque à cet endroit ?7

R. [11:35:16] Je ne m’en souviens pas.8

Q. [11:35:42] Alors, il s’agit de... d’une référence à l’intercalaire 4, à la page 0303.9

Madame le témoin, je vais vous donner lecture d’un extrait de votre demande de10

participation de victime. Voilà ce qui est écrit : « En 2004, au mois de janvier, nous11

avons commencé à nous déplacer pour nous rendre au Soudan pour rencontrer12

Kony. Nous avons... nous sommes arrivés dans un endroit qui s’appelle Lira Palwo13

et nous y avons tué beaucoup de personnes et avons pillé leurs biens. »14

R. [11:37:14] Oui.15

Q. [11:37:17] Et est-ce que cela s’est passé ?16

R. [11:37:20] Oui, oui cela s’est passé.17

Q. [11:37:27] Et vous nous dites que cet événement a été différent de l’attaque de18

Lira-Pajule, n’est-ce pas ?19

R. [11:37:38] C’est différent.20

Q. [11:37:54] Est-ce que vous vous souvenez si cette attaque de Lira Palwo s’est21

passée le matin ou l’après-midi... ou pendant la soirée (se reprend l’interprète)?22

R. [11:38:12] Non. Non, c’était pendant la soirée.23

Q. [11:38:18] Est-ce que vous étiez toujours sous le commandant d’Ibuk ?24

R. [11:38:25] Oui.25

Q. [11:38:35] Et est-ce que Ibuk avait un autre nom, si vous vous en souvenez ?26

R. [11:38:50] Je ne m’en souviens pas.27

Q. [11:38:58] Avez-vous jamais entendu le nom de Abudema ?28
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R. [11:39:12] Oui, j’ai entendu ce nom, mais je ne sais pas qui s’appelait Abudema.1

Q. [11:39:29] Madame le témoin, si je vous disais qu’il n’y a aucun lieu qui s’appelle2

Lira-Pajule, où il y a des marécages tels que vous les avez décrits dans le district de3

Lira ?4

R. [11:40:08] C’est ce qui se passe lorsque vous ne savez rien, vous ne connaissez5

rien. On vous dit certaines choses. Donc, nous, on nous disait : « Nous allons à tel et6

tel et tel endroit et on nous... on nous y emmenait. Alors, je ne sais pas. Vous n’avez7

aucune façon de prouver qu’ils mentaient ou qu’ils ne mentaient pas, d’ailleurs.8

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [11:40:52] Et, Maître Bridgman,9

nous avons lu la déclaration, nous avons tous les autres éléments de preuve relatifs à10

certains événements, qui font maintenant partie du dossier, donc, je pense que vous11

pouvez passer à autre chose.12

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [11:41:09] C’est ce que je vais faire.13

Q. [11:41:12] Est-ce que vous avez participé à... à une attaque d’Odek ?14

R. [11:41:30] Je ne me souviens pas de l’événement d’Odek.15

Q. [11:41:58] Au paragraphe 75 de votre déclaration, une question vous a été posée16

au sujet d’Odek et vous avez dit : « Je ne sais rien au sujet d’une attaque à Odek. » Et17

puis dans une note d’enquêteur que j’ai... à laquelle j’ai déjà fait référence —18

intercalaire 6, page 0064 —, il indiqué que vous avez dit que vous aviez entendu19

parler de Lukodi, que vous, vous n’y étiez pas allée, et il est indiqué : « Elle est allée20

à Odek et elle est allée à Pajule. » Est-ce que vous vous souvenez avoir dit ceci au21

Procureur, à un moment ou à un autre ?22

R. [11:43:15] Je m’en souviens de cela.23

Q. [11:43:18] Donc, est-ce que vous êtes allée, oui ou non, à Odek ?24

R. [11:43:39] Je ne pense pas y être allée, j’en doute fort. J’en doute fort parce que, de25

toute façon, je ne me souviens pas de ces endroits très bien.26

Q. [11:43:54] Au paragraphe 37 de votre déclaration, vous avez dit... au27

paragraphe 77 (se reprend l’interprète), vous avez dit : « J’ai participé à deux jours28
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d’entraînement, mais j’ai échoué. Le... l’entraînement avait lieu dans la brousse en1

Ouganda. »2

Est-ce que vous pourriez nous expliquer ce que vous entendez lorsque vous dites3

que vous avez échoué ?4

R. [11:44:21] Cette formation consistait à faire partie d’un défilé, comment assembler5

et démonter un fusil, et également, il s’agissait d’apprendre à tirer.6

Q. [11:45:01] Donc, qu’est-ce que vous entendiez lorsque vous avez dit au Procureur7

que vous aviez échoué ?8

R. [11:45:09] J’ai échoué parce que voici ce qui se passait : on me donnait un fusil9

pour me battre chaque fois qu’il y avait un combat avec l’UPDF, et on me donnait10

également beaucoup de choses à porter. Donc, il fallait porter un fusil lourd,11

beaucoup de choses lourdes, donc j’ai pris la décision de dire aux soldats de Kony12

que je n’étais pas en mesure d’utiliser le fusil et je leur ai redonné, ce fusil.13

Q. [11:46:25] Mais est-ce que vous avez appris à tirer avec le fusil ?14

R. [11:46:30] Oui, ils ont essayé de me l’apprendre, mais je n’ai pas véritablement15

réussi à apprendre comment tirer avec un fusil.16

Q. [11:46:52] Une fois de plus, je vais faire référence à votre demande de victime.17

Page 0303, au sujet de l’attaque de Lira Palwo, il est indiqué que vous avez dit que18

« À cette époque-là... » Vous — et je cite : « À cette époque-là, j’avais appris si bien à19

tirer avec un fusil ou même, à monter le fusil, que cela a rendu... m’a rendu la vie20

plus facile. » Fin de la citation.21

Est-ce que cela est inexact, ce qui est écrit dans cette demande de participation en22

tant que victime ?23

R. [11:47:37] Il est vrai que j’avais appris comment utiliser un fusil et comment tirer24

avec ce fusil, mais j’ai dû faire semblant de ne pas savoir le faire parce que je pensais25

que je n’étais pas en mesure... je ne pouvais tout simplement pas tirer sur des gens26

qui ne me concernaient absolument pas et contre qui je n’avais absolument rien.27

Donc, vraiment, tirer avec un fusil, cela me... je ne me sentais pas très bien.28
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Q. [11:48:59] Madame le témoin, là, je dois dire que je suis un tant soit peu perplexe,1

parce qu’il y a quelques minutes, vous avez dit : « Ils ont essayé de m’apprendre2

comment faire, mais je n’ai pas réussi à apprendre comment tirer avec un fusil. » Or,3

maintenant, vous venez de nous dire que vous saviez tirer avec un fusil mais que4

vous ne vouliez pas le faire. Donc, laquelle des deux propositions est exacte ?5

R. [11:49:40] Alors, certes, c’est vrai que j’ai appris à utiliser un fusil, mais cependant,6

je ne voulais pas m’en servir. Donc j’ai fait semblant de ne pas savoir comment7

utiliser le fusil et je leur ai rendu ce fusil.8

Q. [11:50:23] Donc ce qui figure dans la demande de participation en tant que9

victime n’est pas vrai. Vous n’avez pas utilisé votre arme, vous n’avez pas tiré avec10

votre fusil à Lira Palwo, n’est-ce pas ?11

R. [11:50:38] Je pense, oui.12

Q. [11:51:11] Au paragraphe 80 de votre déclaration, vous dites qu’on ne vous a13

jamais forcée à tuer quiconque et qu’on ne vous a jamais forcée à battre, non plus,14

quiconque.15

R. [11:51:38] C’est vrai.16

Q. [11:51:44] Mais en revanche, dans votre demande de participation en tant que17

victime — c’est toujours la même page, Messieurs les juges, 0303 —, il est18

dit : « Lorsque nous nous déplacions, le pire, c’est qu’Odongo nous a donné l’ordre19

d’attaquer des... une communauté composée de quatre familles, et il nous a donné20

l’ordre de tous les tuer, ce que nous avons fait. ».21

Alors, est-ce que cela est vrai ou est-ce que cela est faux ?22

R. [11:52:52] C’est vrai, mais moi, je n’ai pas participé à ces tueries. Toutefois, les23

gens avec qui j’étais ont tué ces personnes. Il y en a un d’eux qui a couru et qui s’est24

caché dans une des maisons qui avaient été brûlées.25

Q. [11:53:22] Au paragraphe 81 de votre déclaration, vous racontez comment vous26

avez vu un enfant se faire... comment ils avaient, en fait, frappé l’enfant contre un27

arbre. Et vous avez dit que la mère a commencé à pleurer et qu’ils l’ont emmenée28
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quelque part et que vous ne savez pas ce qu’il lui est arrivé. Est-ce exact ?1

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [11:54:11] Et, Messieurs les juges, excusez-moi, je2

connais les règles au titre de la Règle 68, mais j’essaie tout simplement d’aboutir à3

une autre question.4

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [11:54:17] Nous comprenons.5

R. [11:54:18] Oui c’est vrai.6

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [11:54:19] Et vous aurez7

peut-être remarqué que je ne vous ai pas interrompue.8

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [11:54:32] Mais j’ai essayé de prendre les devants.9

Q. [11:54:36] Donc, Madame le témoin, vous n’avez pas vu ce qui était arrivé à la10

mère de cet enfant ; est-ce bien exact ?11

R. [11:54:44] Je ne l’ai pas vu, parce que ce qui se passait, en règle générale...12

Lorsqu’on vous demande... ou on dit de faire quelque chose et que vous refusez, ils13

vous emmenaient quelque part et ils s’occupaient de vous, ils vous réglaient votre14

sort. Donc, après qu’ils ont tué cet enfant et qu’ils ont pris la mère, je ne sais pas ce15

qu’il est arrivé à cette mère, je ne sais pas si elle est morte ou si elle est encore en vie.16

Q. [11:55:38] Vous vous souvenez, au début, lorsque j’ai commencé à vous poser des17

questions, je vous ai posé une question au sujet du moment où vous aviez rencontré18

le médecin, en novembre 2015. Alors, nous avons le rapport du médecin qui,19

malheureusement pour moi, est en français, donc je ne vais pas pouvoir vous en20

donner lecture.21

Onglet 5, UGA-OTP-0269-0577.22

(Le greffier d’audience s’exécute)23

Et dans ce rapport... dans ce rapport, disais-je, voici ce qui est écrit... Il est écrit que24

vous avez dit...25

Alors, il s’agit de la page 0582, entre les paragraphes 25 et 30 dudit rapport.26

(Le greffier d’audience s’exécute)27

Il est indiqué dans ce rapport : « Après avoir jeté le bébé contre l’arbre, ils ont pris la28
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mère et l’ont tuée à la hache. » Est-ce que c’est ce qui s’est passé ? Est-ce que vous1

avez observé ceci ou est-ce que vous ne l’avez pas observé, comme vous venez de2

nous le dire ?3

R. [11:57:09] Je l’ai vu. Mais vous savez, lorsqu’il y a beaucoup de choses qui se4

passent, il n’est pas toujours facile de se souvenir de certains événements.5

Q. [11:58:27] Au paragraphe 80, vous dites que vous aviez entendu que les personnes6

qui avaient été enlevées et qui essayaient de s’échapper étaient battues. Alors, est-ce7

que vous pouvez nous dire aujourd’hui, dans le cadre de votre déposition, si vous8

avez jamais vu une personne qui s’était faite enlever et qui avait essayé de9

s’échapper se faire battre ou se faire tuer ?10

R. [11:59:04] Oui.11

Q. [11:59:26] Est-ce que vous pourriez relater aux juges de la Chambre cet événement12

dont vous vous souvenez ?13

R. [11:59:34] Un jour, un garçon tentait de s’enfuir. Au moment où il tentait de14

s’enfuir, il courait, mais il n’a pas réussi à s’évader, donc ils l’ont arrêté, ils l’ont15

ramené. Et lorsqu’il a été ramené, il a été battu, il a été poignardé et passé à tabac à16

nouveau jusqu'à ce qu'il n'ait plus de force. Lorsqu'il est devenu faible, il est tombé,17

ils ont appelé la fille d'Adong. Et, à ce moment-là, lorsque l'on vous arrête... lorsque18

l'on vous appelle, peu importe ce que vous êtes en train de faire, vous êtes en train19

de faire la cuisine ou pas, vous êtes censé vous déplacer et venir, prendre la première20

chose que... sur laquelle vous mettez la main, un gourdin, et peu importe, et vous21

passez à tabac la personne qu'on vous demande de passer à tabac. Donc, ils ont battu22

cet homme-là jusqu'à ce qu'il perde la vie. C'est l'incident dont j'ai été témoin, c'était23

le tout premier incident dont j'ai été témoin lorsque j'ai été enlevée puis emmenée24

dans la brousse.25

Q. [12:01:44] Je vous prie de m'excuser, Madame le témoin, si je vous rappelle des26

souvenirs pénibles. Est-ce que cela s'est produit peu de temps après votre27

enlèvement ?28
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R. [12:02:14] Non. Non, c'était après un certain temps.1

Q. [12:02:19] Donc, Ibuk était-il encore le commandant du groupe auquel vous2

apparteniez ?3

R. [12:02:37] Lorsque cet incident est arrivé, j'avais déjà été intégrée à un autre4

groupe. Malheureusement, je ne me souviens plus du groupe auquel j'appartenais5

lorsque cet incident est survenu.6

Q. [12:03:05] Est-ce que vous vous souvenez du commandant de ce nouveau7

groupe ?8

R. [12:03:12] Je ne me souviens pas.9

Q. [12:03:18] Madame le témoin, au paragraphe 81...10

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [12:03:56] Je pense que vous en11

étiez encore au paragraphe 81 ; est-ce qu'il s'agit de... d'une question de suivi ?12

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [12:04:04] En fait, il s'agit du paragraphe 82, je13

cherchais la référence exacte.14

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [12:04:11] Oui, c'est ce que je15

me disais.16

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [12:04:14]17

Q. [12:04:16] Après avoir discuté de l'événement relatif au bébé, et je ne sais pas si18

vous avez dit cela en réponse à une question directe, mais ce qui est indiqué, c'est la19

chose suivante : « Je n'ai pas vu d'autres personnes se faire tuer. Par contre, j'ai vu20

des os dans la brousse pendant que nous nous déplacions à pied. »21

R. [12:04:42] Je ne me souviens pas de cela, je ne peux pas éclaircir ma réponse.22

Q. [12:05:20] Ne vous en faites pas, Madame le témoin.23

Dans le cadre de votre déposition aujourd'hui, vous nous avez donné un certain24

nombre d'exemples où vous avez été témoin de tueries. Et j'aimerais savoir si vous25

avez une explication : pourquoi est-ce que vous n'avez pas évoqué tous ces exemples26

au Procureur pendant que vous avez... pendant que vous étiez auditionnée ?27

R. [12:05:46] Je ne me souvenais pas de certains... de certaines choses. Ce que je leur28
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ai dit, c'est ce dont je me rappelais.1

Q. [12:06:30] Madame le témoin, j'en viens maintenant à votre évasion.2

Aurais-je raison de dire que, à l'ARS, s'évader était tout simplement inimaginable ?3

R. [12:06:51] Oui, c'est exact.4

Q. [12:07:19] Aurais-je raison de dire également que votre retour de la brousse était5

la conséquence de votre blessure, c'est ce qui vous a permis d'être secourue par les6

soldats du gouvernement ?7

R. [12:07:38] Oui, c'est vrai.8

Q. [12:08:06] Mis à part le garçon qui s'est fait tuer lorsqu'il a tenté de s'enfuir,9

comment est-ce que l'ARS veillait à ce que les personnes ayant été enlevées ne10

songent même pas à s'évader ? Comment est-ce qu'ils les dissuadaient de cela ?11

R. [12:08:29] Ils utilisaient d'autres méthodes. Par exemple, lorsqu'ils attrapaient la12

personne qui avait tenté de s'enfuir, ils la fouettaient. Parfois, ils allumaient un panga13

et ils vous battaient ce panga jusqu'à ce que... jusqu'à ce qu'ils vous arrachent la peau.14

Et parfois, donc, ils prennent les personnes qui ont été enlevées, qui avaient tenté de15

s'enfuir, ils les regroupaient et vous vous déplaciez en groupe... ils se déplaçaient en16

groupe jusqu'à ce qu'ils puissent revenir.17

Q. [12:09:55] Et lorsqu'ils étaient enduits de... au moyen de ces herbes-là, qu'est-ce18

qu'il arrivait aux personnes qui avaient été enlevées ?19

R. [12:10:20] Oui, moi-même, j'ai été... j'ai subi cela.20

Q. [12:10:22] Je vais passer à un autre sujet.21

Au paragraphe 45 de votre déclaration, vous dites qu'Otti... D'abord, je vous rappelle22

que nous allons parler de la personne n° 1 et de la personne n° 2. Je vous le dis afin23

que vous puissiez vous préparer mentalement.24

Q. [12:11:17] Vous avez déclaré que vous avez été donnée à la personne n° 1 par Otti.25

Est-ce que vous savez pourquoi Otti est celui qui vous a donnée à la personne n° 1 ?26

R. [12:12:35] Oui, je le sais.27

Q. [12:12:42] Est-ce que c'est parce que Otti était le chef du groupe d'Oka auquel28
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appartenait la personne n° 1?1

R. [12:13:15] Oui.2

Q. [12:13:29] Au paragraphe 58, vous parlez d'un rapport sexuel que vous avez eu3

avec la personne n° 1, et vous avez dit qu'il avait une arme près du matelas et que4

vous aviez peur, vous craigniez qu'il ne vous tue si vous refusiez de coucher avec5

lui.6

R. [12:14:13] C'est vrai.7

Q. [12:14:22] Est-ce que la personne n° 1 portait toujours une arme sur elle, même8

lorsque vous étiez son épouse... (correction de l'interprète) même avant que vous ne9

deveniez son épouse ?10

R. [12:14:43] Oui.11

Q. [12:14:50] Je sais que vous avez dit que vous avez refusé de porter une arme12

vous-même, mais les personnes qui portaient une arme, lorsqu'elles allaient se13

coucher, est-ce qu'elles cachaient leur arme quelque part ou est-ce que, en général,14

on couchait muni de son arme et que l'arme restait avec ces personnes-là tout le15

temps ?16

R. [12:15:23] En général, ils gardaient leurs armes sur eux. Même quand ils vont se17

coucher, ils ont toujours leur arme à portée de la main.18

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [12:15:43] Maître Bridgman,19

une remarque de ma part : le témoin n’est peut-être pas en mesure de nous parler de20

tous ceux qui disposaient d’une arme, comment ils... s’ils gardaient cette arme sur21

eux ou pas.22

Veuillez poursuivre.23

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [12:16:02]24

Q. [12:16:03] N’est-il pas vrai, Madame le témoin, que la fille d’Abalanga vous avait25

déjà avertie, qu’elle vous avait déjà dit que si une... une fille refusait de coucher avec26

son mari, qu’elle serait tuée, et ce, avant même que vous ne deveniez une épouse ?27

R. [12:16:33] Oui, elle me l’avait dit.28
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Q. [12:16:47] Serait-il permis, alors, de dire que même sans la présence d’une arme à1

feu, ce soir-là, lorsque vous êtes devenue l’épouse de la personne n° 1, vous n’auriez2

pas refusé de coucher avec lui ?3

R. [12:17:31] Je n’aurais pas accepté, parce que, à ce moment-là, j’aurais été certaine4

qu’il ne... n’avait rien sur lui pour me faire mal.5

Q. [12:17:53] S’il n’avait pas une arme avec lui, ce soir-là, le risque qu’il vous tue6

n’aurait pas été... n’aurait pas existé ; est-ce que c’est ce que vous êtes en train de7

dire ?8

R. [12:18:24] C’est vrai.9

Q. [12:18:29] Vous avez déclaré que la personne n° 1 faisait partie de ceux qui vous10

avaient enlevée. Mais avant de devenir l’épouse de la personne n° 2, est-ce que vous11

l’aviez vu... avant cela ? Est-ce qu’il a toujours fait partie de votre groupe ?12

R. [12:18:59] Non, je n’avais pas vu la personne n° 2.13

Q. [12:19:26] Est-ce que vous savez si la personne n° 1 ou la personne n° 2 a14

demandé, l’un ou l’autre, à avoir une épouse ou a demandé à vous avoir, vous,15

précisément, en tant qu’épouse avant que vous ne leur soyez donnée ?16

R. [12:20:09] Akello m’a dit que la personne n° 1 demanderait à avoir une femme de17

Teso et plus précisément celle qu’il avait enlevée.18

Q. [12:20:37] Cela dit, vous ne savez pas si la personne n° 2 vous... a demandé à vous19

avoir, vous, en tant qu’épouse, n’est-ce pas ?20

R. [12:20:50] Je ne sais pas s’il a demandé après moi personnellement.21

Q. [12:21:05] Au paragraphe n° 50, vous dites qu’après avoir été donnée à la22

personne n° 1, il y a eu une cérémonie... cérémonie où vous avez dû vous laver dans23

un marécage. Est-ce que vous savez quel était l’objectif de cette cérémonie ?24

R. [12:21:36] Je ne savais pas quel en était l’objectif.25

Q. [12:21:56] Au paragraphe n° 51, vous décrivez un autre rituel : vous avez dû26

sauter par-dessus un feu. Est-ce que vous savez quel était le but de ce rituel ?27

R. [12:22:21] Non.28

ICC-02/04-01/15-T-157-Red-FRA WT 22-02-2018 32/49 EC T



Procès - Témoin UGA-OTP-P-0448 (Audience publique) ICC-02/04-01/15

22/02/2018 Page 33

Q. [12:22:37] Est-ce que ce rituel, qui consistait à sauter par-dessus le feu, est arrivé1

après que vous « ayez » été enduite d’herbes ?2

R. [12:22:59] Non, ça ne s’est pas produit le même jour.3

Q. [12:23:16] Est-ce que vous avez été témoin d’autres rituels pendant la période où4

vous avez été au sein de l’ARS, mis à part ceux que vous avez décrits ?5

R. [12:23:33] Je me rappelle d’un autre incident lorsque nous avons été conduits au6

marécage et plongés dans l’eau. On nous a enlevés nos chemises, et donc, les seins7

nus, on est pris et on est jeté dans l’eau et, en sortant de l’eau, on est censé marcher.8

Donc, nous sommes rentrés à pied à l’endroit où nous séjournions sans regarder9

derrière, mais je n’ai pas compris le... le sens de ce rituel.10

Q. [12:24:48] Dans le rapport du médecin que j’ai évoqué tout à l’heure...11

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [12:24:55] Monsieur le Président, il s’agit de la12

page 0583, en haut de la page, donc au paragraphe 5.13

Q. [12:25:13] ... il est fait mention de quelque chose que vous auriez dit concernant le14

fait d’enlever la peau du front et le fait de la mettre en contact... en contact de la15

blessure, une viande (phon.) pour obtenir la maîtrise de la personne ainsi traitée ;16

est-ce que vous vous rappelez cet incident ?17

R. [12:26:09] Ce dont je me souviens, c’est qu’ils utilisaient un... un objet pour enlever18

un morceau de peau. Après quoi, ils le recouvrent d’une herbe, mais je ne sais pas de19

quelle herbe il s’agissait.20

Q. [12:26:38] Quelle... La peau qu’ils... qu’ils vous enlèvent, ils l’enlevaient sur quelle21

partie de votre corps ?22

R. [12:27:05] Eh bien, ils faisaient des incisions sur le front, à deux reprises, donc23

deux incisions sur le... les épaules. Ensuite, deux incisions sur le dos et deux autres24

sur les mollets et la jambe.25

Q. [12:27:32] Et ces parties de votre corps étaient recouvertes d’une herbe pour qu’ils26

aient ainsi la maîtrise de votre corps ; c’est cela ?27

R. [12:27:59] Je suppose que c’était ça, le but, mais en réalité, je ne sais pas, je ne sais28
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pas ce qu’ils faisaient au juste.1

Q. [12:28:13] Au paragraphe 52, vous dites qu’à un moment donné, un des2

commandants vous a demandé pourquoi vous leur apportiez de l’eau alors que vous3

aviez vos règles. Est-ce que vous savez pourquoi est-ce que cela présentait un4

problème ?5

R. [12:28:49] Je ne savais pas, mais Esther me... m’a expliqué que les commandants6

avaient des herbes qui avaient été étalées sur leur corps, et que ces herbes n’étaient7

pas compatibles avec le sang des règles. Ils croyaient que s’ils entraient en contact8

avec cela ou si une femme, une fille qui avait ses règles était entrée en contact avec9

eux, ils subiraient un accident, ou alors, ils subiraient une fracture. En tout cas, c’était10

de mauvais augure pour eux ; c’est pour cela qu’ils disaient cela.11

Q. [12:30:14] Merci, Madame le témoin.12

R. [12:30:26] D’accord.13

Q. [12:30:27] Au paragraphe 67, vous dites que Ibuk, après que la personne n° 1 a été14

prise, Ibuk vous a donnée en tant qu’épouse à la personne n° 2.15

Avant d’être donnée à la personne n° 2, est-ce que vous avez été consultée ; est-ce16

qu’on vous a demandé si vous souhaitiez avoir un autre mari ?17

R. [12:31:07] Je n’avais pas demandé à devenir sa femme, et de toute façon, je n’avais18

pas demandé à avoir un mari, de toute façon, ils avaient leurs règles, à savoir : si19

jamais vous étiez trouvée avec une autre personne, vous étiez rouée de coups, de20

coups... de coups de bâton. Donc, c’étaient eux qui distribuaient les épouses.21

Q. [12:32:24] Vous dites que vous ne vouliez pas avoir de mari, mais est-ce qu’ils22

vous ont donné la possibilité de choisir le... quel mari vous souhaitiez avoir après la23

personne n° 1 ?24

R. [12:32:53] Non, je n’ai pas été consultée, ils ne m’ont pas demandé si j’avais besoin25

d’un mari. Mais ce qui s’est passé, c’est que, après que l’autre a été prise, ils m’ont26

demandé de choisir entre les deux hommes qui étaient disponibles.27

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [12:33:34] Je pense que vous28
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pouvez passer à autre chose, Maître.1

Et Maître Bridgman, je ne sais pas si vous voulez vous intéresser à cela, mais nous2

avons pris bonne note de la déclaration, qui est la déclaration au titre de la règle3

68-3, et des paragraphes 45 et 67, dans lesquels le témoin décrit qui l’a attribuée4

aux... à ces hommes. Et puis nous avons également remarqué que cela est écrit dans5

la demande de participation de victime, au bas de la deuxième page, me semble-il.6

Donc peut-être que vous pourriez passer à autre chose.7

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [12:34:32] Oui, merci, Monsieur le Président. Je...8

oui, effectivement, je suis reconnaissante de ne pas avoir à aborder cette question.9

Monsieur le Président, est-ce que nous pourrions passer à huis clos partiel pour les10

quelques questions que je vais poser ? Et je m’adresse... Enfin, je dis à l’intention de11

la galerie du public que cela devrait prendre moins de 10 minutes.12

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [12:35:02] Vous pourriez nous13

dire quel est le problème ?14

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [12:35:07] Cela a été partiellement abordé à huis15

clos partiel, il s’agissait, en fait, de son autre rôle.16

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [12:35:17] Je comprends, je17

comprends, nous allons passer à huis clos partiel.18

(Passage en audience à huis clos partiel à 12 h 35)19
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(Expurgée)21

(Expurgée)22
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(Passage en audience publique à 12 h 57)20

Mme LA GREFFIÈRE (interprétation) : [12:57:37] Nous sommes à nouveau en21

audience publique.22

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [12:57:40] Si vous m’y autorisez, j’ai encore deux23

questions ou deux idées à présenter, et ensuite, j’en aurai terminé.24

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [12:57:52] Je vous en prie.25

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [12:57:54]26

Q. [12:57:55] Madame le témoin, d’après ce dont nous avons parlé, est-ce que je peux27

avancer, suggérer que vous n’avez jamais été dans le groupe de Dominic Ongwen et28
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que vous ne l’avez jamais rencontré pendant tout le temps que vous avez passé au1

sein de l’ARS ?2

R. [12:58:15] Le jour de l’attaque, il y a eu des tirs croisés entre l’UPDF et le groupe3

de l’ARS avec lequel j’étais. Lorsque nous avons couru et que nous nous sommes4

séparés, j’ai perdu mon groupe, donc... et c’est à ce moment-là que je... j’ai fait partie5

du groupe de Dominic Ongwen.6

Q. [12:59:38] Mais, Madame le témoin, voici ce que je vous suggère : je pense qu’il y a7

un peu une confusion qui règne dans votre esprit au sujet des groupes auxquels8

vous apparteniez, au sujet des commandants que vous avez rencontrés. Et juste9

parce que M. Ongwen est jugé aujourd’hui par la CPI ou... vous espérez pouvoir10

tirer profit de cela en venant et en témoignant contre lui.11

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [13:00:07] Écoutez... bon, la12

première partie de la question, d’accord, mais la deuxième partie de votre question,13

par laquelle vous indiquez que c’est à dessein que le témoin ne dit pas la vérité pour14

tirer un profit et cetera, et cetera, ça, je souhaiterais supprimer ce... cette partie. Donc15

répétez votre question, ou posez tout simplement ce que vous avancez à l’intention16

du témoin sans pour autant envisager quelles seraient les intentions du témoin.17

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [13:00:37] Je vous remercie, Monsieur le18

Président, et j’en prends bonne note.19

Q. [13:00:47] Madame le témoin, alors, voilà ce que je suggère à votre intention :20

votre déposition qui porte sur ce qui s’est passé est inexacte.21

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [13:01:03] Non, non, non.22

Répétez tout simplement la première partie de votre question qui ne posait aucun23

problème. Si vous le souhaitez, vous pouvez relire cela sur le compte rendu24

d’audience. C’est la meilleure façon de procéder. Alors, pour ce qui est de la25

deuxième partie de votre question, là où il est question de bénéfice et cetera, ne la26

lisez pas.27

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [13:01:29] Merci, merci de ce conseil, je n’y avais28
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pas pensé.1

Q. [13:01:34] Ce que je suggère à votre intention, Madame le témoin, c’est que vous2

ne savez plus très bien, ou il y a la confusion qui règne dans votre esprit au sujet du3

groupe auquel vous apparteniez au sein de l’ARS, au sujet des commandants que4

vous avez rencontrés, et même lorsque vous dites, dans le cadre de votre déposition,5

que vous avez fini par vous retrouver dans le groupe de M. Ongwen pendant6

l’attaque, c’est la confusion qui règne dans votre esprit.7

R. [13:02:44] Non, ce n’est pas exact. La vérité, c’est que j’ai appartenu à ce groupe.8

Alors, je ne connais pas les personnes de ce groupe, peut-être que donc, j’ai mélangé9

certaines choses.10

Q. [13:03:13] Merci, Madame le témoin. Merci d’avoir répondu à mes questions.11

Mme BRIDGMAN (interprétation) : [13:03:17] Je n’ai plus de questions à poser, mais12

on me dit que le conseil principal a des questions à poser. Il vous appartient de13

décider comment nous allons procéder.14

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [13:03:39] Nous allons donner15

la parole au conseil principal jusqu’au moment où il aura terminé ses questions, et16

ensuite, nous aurons... nous ferons la pause et nous nous retrouverons demain17

matin.18

Me AYENA ODONGO (interprétation) : [13:03:45] Merci pour votre indulgence,19

Monsieur le Président, Messieurs les juges.20

Q. [13:03:51] Madame le témoin, merci d’être venue déposer et aider la Chambre21

dans sa quête de la vérité.22

Permettez-moi de vous poser quelques questions, des questions qui découlent des23

questions que ma collègue vous a utilement posées.24

Madame le témoin, au paragraphe 28 de votre déclaration dont la référence ERN a25

déjà été précisée au compte rendu, à Ojobai, Akello vous a dit que le groupe de26

Dominic Ongwen était présent à ce lieu. Ma question est la suivante : qu’est-ce qui a27

poussé Akello à vous dire que le groupe de Dominic Ongwen était présent à cet28
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endroit-là ? Est-ce que vous avez posé la question ?1

R. [13:04:55] Je crois que ce qui l’a poussée à me le dire, c’est qu’elle a pensé...2

probablement pensé que j’avais l’intention de m’évader. Et donc, même si j’avais3

tenté de m’évader, je me serais retrouvée au sein de l’autre groupe qui était proche.4

Q. [13:06:03] Merci beaucoup, Madame le témoin. Ceci me facilite la tâche. Et je vous5

pose la question suivante : Madame le témoin, dois-je en conclure que Dominic6

Ongwen n’était en fait pas présent au sein du groupe... ou ne faisait pas partie du7

groupe qui vous avait enlevée et qui s’est retrouvé à Ojobai ?8

R. [13:06:39] C’est vrai, Dominic Ongwen ne faisait pas partie du groupe qui m’a9

enlevée. Mais quand nous avons commencé à nous déplacer, nous avons rencontré le10

groupe auquel appartenait Dominic Ongwen.11

Q. [13:07:14] Madame le témoin, s’agissant de Dominic Ongwen, dans votre12

demande de participation en tant que victime, lorsqu’il vous a été demandé qui,13

d’après vous, était responsable de votre enlèvement et... votre épreuve, vous avez dit14

sans ambages que c’était Dominic Ongwen qui était responsable. Est-ce que vous15

pouvez expliquer aux juges de cette Chambre, vu le récit que vous avez raconté pour16

ce qui est des contacts avec Ongwen dans la brousse, pourquoi vous avez pensé...17

L’INTERPRÈTE ANGLAIS-FRANÇAIS [13:08:09] Intervention inaudible.18

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [13:08:20] Oui, effectivement,19

c’est le problème auquel nous faisons face.20

Nous devons tous nous adapter, cela s’applique à moi aussi. C’est très difficile, mais21

soyez concis et succinct.22

Je pense que vous avez saisi la question. Est-ce que nous pouvons poursuivre ?23

L’INTERPRÈTE ATESO-ANGLAIS (interprétation) : [13:14:00] (Intervention non24

interprétée)25

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [13:08:41] Très bien. Donc, ne26

reposez pas votre question, mais patientez pour que le témoin puisse donner sa27

réponse.28
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Me AYENA ODONGO (interprétation) : [13:08:51] C’était simplement un coup de1

semonce pour que je me prépare et que je fasse attention lorsque je poserai ma2

prochaine question.3

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [13:09:04] Oui, c’était à titre4

préventif simplement.5

R. [13:09:57] Ce que je dois préciser ici, c’est que les soldats de l’ARS étaient divisés6

en petits groupes lorsqu’ils vont enlever des personnes ou chercher de la nourriture.7

Et plus tard, ils se regroupent et forment une plus grande formation, et c’est à ce8

moment-là qu’ils distribuent la nourriture.9

Q. [13:10:26] Madame le témoin, je suis un peu perplexe. Dans votre déclaration ainsi10

que dans la note d’entretien avec les enquêteurs, et cela vaut aussi pour la11

déclaration du... du médecin, vous mentionnez Vincent Otti, vous mentionnez Ibuk12

et vous mentionnez Odongo Ogole qui était lieutenant-colonel, à l’époque. Et il13

ressort de ce récit que vous avez eu affaire à ces personnes-là plus qu’avec les autres.14

Alors, la question est la suivante : qu’est-ce qui vous fait dire encore que c’était15

Dominic qui était responsable de votre... de l’épreuve que vous avez vécue ?16

R. [13:11:41] Il y avait de nombreux groupes, mais je ne connais pas le nom de tous17

ces groupes-là. Toutefois, l’homme qui m’a enlevée, Odongo Ogole, le18

lieutenant-colonel... c’est lui qui m’a enlevée. La fille d’Abalanga m’a dit que cet19

homme-là appartenait au groupe d’Ongwen, c’est pour cela que j’ai dit que j’étais20

dans le groupe d’Ongwen.21

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [13:13:27] Je pense que vous22

pouvez passer à un autre point. La déclaration est là, elle dit ce qu’elle dit, et puis il y23

a la déposition du témoin au cours des deux derniers jours. Je pense que nous24

pouvons lire la réponse du témoin telle qu’elle figure dans la demande de25

participation, à la lumière de tout cela.26

Me AYENA ODONGO (interprétation) : [13:13:50] Je vous remercie, Monsieur le27

Président. Avec votre permission, j’aimerais poser des questions sur les rapports28
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sexuels.1

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [13:13:57] À condition que2

vous posiez des questions de façon délicate, oui.3

Me AYENA ODONGO (interprétation) : [13:14:04] D’ailleurs, c’est ce qui m’a... qui a4

toujours présidé à mes interventions. J’ai toujours tenté d’être délicat dans ma5

démarche.6

Q. [13:14:16] Madame le témoin, il semblerait, à la lecture de votre déclaration, que7

vous ayez eu des rapports sexuels avec la personne n° 1 à une seule occasion, et le8

lendemain matin, vous auriez été envoyée dans le cadre d’une expédition pour9

chercher de la nourriture en Ouganda ; est-ce que c’est exact ?10

Mme HOHLER (interprétation) : [13:14:54] Monsieur le Président, je ne pense pas que11

cette affirmation soit juste à l’égard du témoin. Ce n’est pas ce que l’on peut lire dans12

la déclaration.13

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [13:15:03] J’essaie de retrouver14

la référence, d’ailleurs. D’où est-ce que vous tirez cela, Maître Ayena ? Avant que le15

témoin ne réponde, d’où est-ce que vous tirez cette information ?16

Me AYENA ODONGO (interprétation) : [13:15:18] Si vous prenez le paragraphe 63...17

prenez le paragraphe 63 de la déclaration.18

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [13:15:28] Maître Ayena,19

Maître Ayena, je pense que vous n’êtes pas sur la bonne voie. Si l’on... l’on prend le20

paragraphe 64 — et je vais lire le passage : « J’étais l’épouse de la personne21

n° 1 pendant environ deux mois. Pendant cette période-là, il ne m’a pas violée très22

souvent. » C’est la déclaration qui a été faite par le témoin, qui a été versée au23

dossier. Je crois que vous n’êtes pas sur la bonne voie. Je vous invite à passer à une24

autre question, s’il vous plaît.25

Me AYENA ODONGO (interprétation) : [13:16:20] Messieurs les juges, je vais m’y26

prendre d’une autre manière.27

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [13:16:26] À condition de28
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changer votre façon de faire.1

Me AYENA ODONGO (interprétation) : [13:16:30] Bien, je vais faire référence à un2

autre passage.3

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [13:16:33] Allez-y.4

Me AYENA ODONGO (interprétation) : [13:16:43] Une minute, s’il vous plaît.5

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [13:17:18] N’oubliez pas votre6

microphone, s’il vous plaît.7

Me AYENA ODONGO (interprétation) : [13:17:23] Monsieur le Président, si vous8

prenez la note du médecin — la version anglaise qui se trouve à la page 3 — au bas9

de cette page-là...10

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [13:17:35] Je ne dispose que de11

la version française. Je peux lire le français, donc je vous demanderai de m’indiquer12

le paragraphe pertinent.13

(Discussion au sein de l’équipe de la Défense)14

Me AYENA ODONGO (interprétation) : [13:18:13] (Intervention non interprétée)15

L’INTERPRÈTE ANGLAIS-FRANÇAIS : [13:18:14] Maître Ayena intervient hors16

microphone.17

Me AYENA ODONGO (interprétation) : [13:18:18] Page 0580.18

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [13:18:20] Quel paragraphe,19

Maître Ayena ?20

Me AYENA ODONGO (interprétation) : [13:18:25] Paragraphe 5210. (Correction de21

l’interprète), paragraphes 5 à 10.22

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [13:18:48] Je comprends23

maintenant.24

Me AYENA ODONGO (interprétation) : [13:18:54] Est-ce que vous estimez que ma25

question est délicate ?26

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [13:18:58] Passez à autre chose.27

Me AYENA ODONGO (interprétation) : [13:19:01] Merci.28
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Q. [13:19:02] Il semblerait donc, Madame le témoin, que vous ayez eu un rapport1

sexuel avec lui une seule fois, cette nuit-là, et que, le lendemain matin, il ne vous a2

pas demandé quoi que ce soit et... ni le deuxième jour. Le deuxième jour, vous avez3

été envoyée pour faire part d’une expédition en Ouganda, et il a été tué.... il a été4

envoyé en expédition en Ouganda, il a été tué.5

Dans votre déclaration, vous avez dit que l’homme vous a ravagée, qu’il demandait6

à avoir des rapports sexuels avec vous à tout moment et n’importe où. Est-ce que7

vous pouvez expliquer cette affirmation aux juges de cette Chambre ?8

R. [13:21:14] La personne n° 1 ne m’a jamais demandé mon consentement, mais9

lorsque je lui ai été donnée comme épouse, ce premier jour, c’est ce jour-là qu’il m’a10

violée.11

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [13:21:31] Je pense que vous12

devriez passer à autre chose, tout simplement.13

Me AYENA ODONGO (interprétation) : [13:21:36] Oui.14

Q. [13:21:43] Madame le témoin, d’après le récit que vous avez raconté, est-il permis15

de dire que les personnes avec lesquelles vous avez eu des contacts directs — et ce,16

jusqu’au niveau de Kony —, qu’il est impossible donc, selon quelque hypothèse que17

ce soit, il est impossible que vous ayez vécu cette épreuve au sein de l’ARS à la18

demande et sous les ordres de Dominic Ongwen ? Qu’est-ce que vous répondez à19

ça ?20

R. [13:22:59] Mais c’étaient ses soldats qui m’ont enlevée, alors comment21

pouvez-vous dire que c’était pas lui ?22

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [13:23:09] Comme je l’ai déjà23

indiqué, je pense que nous avons tout qui figure au compte rendu, et c’est plus tard24

que nous devrons apprécier cela.25

Me AYENA ODONGO (interprétation) : [13:23:18] Oui, effectivement. De toute26

façon, nous avons déjà passé... dépassé le temps prévu pour la pause déjeuner.27

Merci. J’en ai terminé, monsieur le Président.28
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M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [13:23:28] Merci, Maître1

Ayena.2

Madame le témoin, je vous remercie au nom de... des juges de cette Chambre. Votre3

témoignage est maintenant terminé. Au nom des juges de cette Chambre, je tiens à4

vous remercier d’être venue à la salle de transmission pour répondre à toutes les5

questions qui vous ont été posées au cours des deux derniers jours.6

Merci d’avoir aidé la... les juges de cette Chambre dans leur quête de la vérité. Nous7

vous souhaitons un bon voyage de retour chez vous.8

Nous allons lever l’audience. Oui ?9

L’INTERPRÈTE ATESO-ANGLAIS (interprétation) : [13:24:25] Le témoin vous10

remercie.11

M. LE JUGE PRÉSIDENT SCHMITT (interprétation) : [13:24:28] Merci à vous. C’est12

d’ailleurs ce que je voulais dire avant de lever l’audience aujourd’hui.13

Je tenais à remercier les interprètes tout particulièrement. La tâche est toujours14

difficile, mais cette fois-ci, elle a été particulièrement compliquée. Alors, je tiens à15

vous remercier et vu les difficultés propres à cet exercice, je dirais que les choses se16

sont plutôt bien déroulées. C’est grâce à la préparation et au travail de ceux qui ont17

interrogé ce témoin, et notamment, Mme Hohler et Me Bridgman.18

Nous allons reprendre demain et nous entendrons la déposition du témoin19

P-0058 à 9 h 30.20

Mme L’HUISSIER : [13:25:24] Veuillez vous lever.21

(L’audience est levée à 13 h 25)22
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